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TURVALLISUUSOHJEET

e Lataa vain FXADL1051-laturilla (ei sisélly).
Laturi, joka sopii yhdentyyppiselle akulle
voi aiheuttaa tulipalovaaran, jos sita
kaytetaan toisen laisen akun kanssa.

e Kayta tuotetta vain erityisesti siihen

suunniteltujen akkujen kanssa
(FXAJDB180Li ja FXAJDB180Li-Il) (ei

sisdlly). Muunlaisten akkujen kaytto saattaa

aiheuttaa henkilévahingon tai tulipalon
vaaran.

* Ennen akun kayttdmisté sinun on luettava
kaikki ohjeet ja varoitusmerkinnat (a)
akkulaturista, (b) akusta ja (c) laitteesta,
joka kayttaa akkua.

o Ala pura akkua.

e Jos toiminta-aika on kohtuuttomasti
lyhentynyt tavallisesta, lopeta kayttd
vélittdmasti. Tdma saattaa aiheuttaa
ylikuumentumisvaaran, mahdollisia
palovammoja ja jopa réjahdyksen.

e Akusta voi valua nestetta vaarasta kaytosta

johtuen. Valta kosketusta nesteeseen. Jos
elektrolyyttid paasee silmiin, huuhtele
silmét puhtaalla vedella ja mene
vélittdmasti laékariin. Se saattaa aiheuttaa
nadn menetyksen.

o Al oikosulje akkua:

1. Ala anna minkaan sihkoa johtavien materi
aalien koskettaa liitantoja.

3. Utsétt inte batterikassetten for vatten eller
regn.

Ett kortslutet batteri kan orsaka ett stort
stromflode, dverhettning, brannskador och till
och med férstéra batteriet..

e Forvara inte produkten och
batterikassetten pa platser dar
temperaturen kan uppna eller dverskrida
50 °C.

e Brénn inte upp batterikassetten dven om
den ar allvarligt skadat eller helt utsliten.
Batterikassetten kan explodera i en eld.

* Var noga med att inte tappa eller stéta
batteriet.

¢ Anvénd inte ett batteri som &r skadat.

* Folj dina lokala regler vid kassering av
batteriet.

TIPS FOR ATT BEVARA BATTERIETS

LIVSLANGD

¢ Ladda aldrig en batterikassett som redan
&r fulladdad. Overladdning minsknar
batteriets livslangd.

e Ladda batterikassetten i rumstemperatur
(10 °C - 40°C).

e L&t en varm batterikassett svalna innan det

laddas.

e Ladda batterikassetten om du inte ska
anvénda den under en l&ngre tid (mer &n
sex manader).

* For en optimal livslangd méaste
batterikassetten laddas fullt efter
anvandning.
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TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE.

INSTALLERE ELLER FJERNE
USB-PATRONEN (FIG. 1)

For & installere USB-patronen (1) setter du
patronens kontaktfjeer pa linje med rillen i
batteriet og skyver den inn. Skyv den helt inn
til den klikker pé plass. Serg for at
USB-patronen sitter godt i.

Unngé & bruke makt nar du setter den inn.
Hvis patronen ikke lett lar seg skyve inn, er
den ikke satt inn riktig.

Du tar ut USB-patronen ved & skyve den ut av
produktet mens du trykker pa knappen (2) pa
forsiden av batteriet.

KOBLE TIL EN USB-ENHET (FIG. 2)

NB: Koble bare enheter som er kompatible
med DC5V, 2.1A-stromkilde til
USB-stremporten. Hvis ikke kan produktet
slutte & fungere.

Trykk pa stremknappen pa USB-patronen for
& sla patronen PA (4). Indikatorlampen vil lyse
gront. Sett USB-kabelen (folger ikke med) inn i
stremporten (3) og koble deretter den andre
enden av kabelen til enheten du ensker & lade.

Indikatorlampen blinker grent mens enheten
lades opp. Nar enheten er ferdig ladet, vil
indikatorlampen lyse gront i 5 minutter. Trykk
pé stromknappen pa USB-patronen for & sl&
patronen AV.
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ENGLISH (Original Instructions)

SAFETY INSTRUCTIONS

¢ Recharge only with the FXADL1051
charger (not included). A charger that is
suitable for one type of battery pack may

create a risk of fire when used with another

battery pack.

e Use the product only with specifically
designated battery packs (FXAJDB180Li &
FXAJDB180Li-Il) (not included). Use of any
other battery packs may create a risk of
injury and fire.

¢ Before using battery cartridge, read all

instructions and cautionary markings on (a)

battery charger, (b) battery, and (c)
product using battery.

* Do not disassemble battery cartridge.

¢ If operating time has become excessively

shorter, stop operating immediately. It may

result in a risk of overheating, possible
burns and even an explosion.

e Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact. If
electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical

attention right away. It may result in loss of

your eyesight.
¢ Do not short the battery cartridge:

1. Do not touch the terminals with any
conductive material.

2. Avoid storing battery cartridge in a
container with other metal objects such as
nails, coins, etc.

2. Valta akun sailyttdmista paikassa, jossa on
muita metallikohteita, kuten nauloja,
kolikoita jne.

3. Al4 altista akkua vedelle tai sateelle.

sulku voi aiheuttaa suuren
virtauksen, ylikuumentumisen,

mahdollisia palovammoja ja jopa rajahtamisen.

o Al4 sailyts tuotetta ja akkua paikoissa,
joiden lampétila on 50 C tai sen yli.

o Ala polta akkua vaikka se olisi pahasti
vaurioitunut tai tdysin loppuun kéytetty.
Akku voi rdjahtaa tulessa.

¢ Ole huolellinen
sitéd mihinkaan.

puta akkua tai iske

o Ala kayta vaurioitunutta akkua.

¢ Noudata akun havittdmisessé paikallisia
maarayksia.

VI!IJEITA_AKUN KAYTTOIAN

SAILYTTAMISEEN

e Ald koskaan lataa tayteen ladattua akkua.
Ylilataus lyhentaa akun kayttoik&a.

e Lataa akku huoneldmpétilassa 10-40 C.

¢ Anna kuuman akun jadhtya ennen kuin
lataat sité.

e Lataa akku, jos et kéyta sita pitkiin aikoihin
(yli kuuteen kuukauteen).

e Akku tulisi ladata tayteen aina kéayton

jalkeen optimaalisen kayttoian sailymiseksi.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

INSTALLERA ELLER TA BORT
USB-KASSETT (BILD 1)

For att installera USB-kassetten (1), rikta in
fliken p& USB-kassetten med skéran pa

batteriet och skjut det pa plats. Fér in den hela

vagen tills den &r pa plats och ett klick hors.
Se till att USB-kassetten har klickats pa plats
fore anvandning.

Forcera inte in USB-kassetten. Om kassetten
inte glider in I&tt s& férs den inte in pé ett
korrekt satt.

For att ta bort USB-kassetten, skjut ut den
fran produkten medan knappen (2) pa
batteriets framsida trycks in.

ANSLUTA EN USB-ENHET (BILD 2)
VARNING! Anslut endast enheter som ar
kompatibla med en strémkalla p4 DC5V, 2,1A
till USB-porten for stromforsorjning. Annars
kan det orsaka felfunktioner pa produkten.

Tryck pa stromknappen p& USB-kassetten for
att sla PA kassetten (4). Indikatorlampan lyser
grént. Anslut USB-kabeln (medféljer ej) till
porten for strdmférsoérjning (3) och anslut
sedan den andra dnden av kabeln till enheten
som du vill ladda. Indikatorlampan

blinkar gront nér enheten laddas. Nar enheten
har laddats klart lyser indikatorlampan gron i
fem minuter. Tryck pa stromknappen pa
USB-kassetten for att sl& AV kassetten.

14

Merk: USB-patronen slar seg automatisk av
etter 10 minutter hvis ingen enhet er tilkoblet
USB-portene.

MERK

* For du kobler USB-enheten til produktet,
mé du alltid ta sikkerhetskopi av dataene
pa USB-enheten. Ellers kan du oppleve &
miste dataene. Selger er ikke ansvarlig for
datatap av noe slag.

e Det kan veere enkelte USB-enheter som
produktet ikke kan levere strom til.

Spiker, stltrad etc. mé& aldri stikkes inn i
USB-stremporten. Det kan gi kortslutning
som kan fore til brann og royk.

Vent i 10 sekunder for du lader en ny
enhet.

| enkelte tilfeller kan det skje at enheten
ikke begynner & lades pa grunn av
mekanismen som skal redusere
batteriforbruket. Da méa du ta ut
USB-kabelen og koble den til igjen etter
ca. 10 sekunder.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Porter 2 (Type USB A)
Utgangsspenning 5V DC
Utgangsspenning 2.1A
Kompatible batterier FXAJDB180Li
FXAJDB180Li-II
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3. Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current flow,
overheating, possible burns and even a
breakdown.

¢ Do not store the product and battery
cartridge in locations where the
temperature may reach or exceed 50°C
(122°F).

* Do not incinerate the battery cartridge
even if it is severely damaged or is
completely worn out. The battery cartridge
can explode in a fire.

* Be careful not to drop or strike battery.
¢ Do not use a damaged battery.

¢ Follow your local regulations relating to
disposal of battery.

TIPS FOR MAINTAINING BATTERY LIFE

¢ Never recharge a fully charged battery
cartridge. Overcharging shortens the
battery service life.

* Charge the battery cartridge with room
temperature at 10°C - 40°C (50°F -104°F).

* Let a hot battery cartridge cool down
before charging it.

e Charge the battery cartridge if you do not
use it for a long period (more than six
months).

e For an optimum life-time, the battery
cartridge has to be fully charged, after use.

3

SAILYTA NAMA OHJEET

USB-LATAUSASEMAN ASENTAMINEN TAI
IRROTTAMINEN (KUVA 1)

Asenna USB-latausasema (1) kohdistamalla
USB-latausaseman kieleke akun uraan ja
liv’'uttamalla latausasema paikoilleen. Tyénna
se pohjaan asti, kunnes se lukittuu napsahtaen
paikoilleen. Varmista, ettd USB-latausasema
on paikalleen lukittuna ennen kayton
aloittamista.

Al4 asenna USB-latausasemaa vakisin. Jos
latausasema ei mene paikoilleen helposti, sita
ei ole asetettu oikein.

Voit poistaa USB-latausaseman liu'uttamalla
sen irti tuotteesta samalla, kun liu’utat akun
edessa olevaa painiketta (2).

USB-LAITTEEN YHDISTAMINEN (KUVA 2)
HUOMIO: Yhdista USB-virtaporttiin vain
laitteita, jotka ovat yhteensopivia DC 5V, 2,1 A
virtaldhteen kanssa. Muutoin tuotteeseen voi
tulla toimintahairi6ita.

Paina USB-latausaseman virtapainiketta
kytkeadksesi latausaseman péalle (4).
Merkkivalo palaa vihreana. Yhdista USB-johto
(ei mukana) virransyéttoporttiin (3) ja toinen
paa ladattavaan laitteeseen.

Merkkivalo vilkkuu vihreana, kun laitetta
ladataan. Kun laitteen lataus on paattynyt,
merkkivalo palaa vihreana vield 5 minuuttia.
Paina USB-latausaseman virtapainiketta
kytkeadksesi latausaseman pois paalta.
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SAVE THESE INSTRUCTIONS.

INSTALLING OR REMOVING THE USB
CARTRIDGE (FIG.1)

To install the USB cartridge (1), align the
tongue on the USB cartridge with the groove
on the battery and slip it into place. Insert it all
the way until it locks in place with a little click.
Ensure the USB cartridge is locked into place
before use.

Do not install the USB cartridge forcibly. If the
cartridge does not slide in easily, it is not
being inserted correctly.

To remove the USB cartridge, slide it from the
product while pressing the button (2) on the
front of the battery.

CONNECTING A USB DEVICE (FIG.2)
CAUTION: Connect only devices which are
compatible with DC5V, 2.1A power source to
the USB power supply port. Otherwise it may
cause malfunction to the product.

Press the power button on the USB cartridge
to turn the cartridge ON (4). The indicator light
will illuminate green. Connect the USB cable
(not included) with the power supply port (3)
and then connect the other end of the cable
with the device you wish to recharge. The
indicator light will flash green while the
device is charging. When the device has
finished charging the indicator light will

stay green for 5 minutes. Press the power
button on the USB cartridge to turn the
cartridge OFF.
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Huomautus: USB-latausasema kytkeytyy pois
paalta automaattisesti 10 minuutin kuluttua,
jos mitaan laitetta ei yhdistetda USB-portteihin.

HUOMAUTUS

* Varmuuskopioi aina USB-laitteen tiedot
ennen USB-laitteen yhdistamista
tuotteeseen. Muutoin tietosi saattavat
kadota. Myyja ei ole vastuussa
minkaanlaisesta tietojen menettamisesta.

¢ Tuote ei ehka syota virtaa joihinkin USB-
laitteisiin.

o Al tynna naulaa, rautalankaa ym. USB-
virransy6ttdporttiin. Muutoin oikosulku voi
aiheuttaa savua ja tulipalon.

¢ Odota 10 sekuntia ennen kuin lataat
seuraavan laitteen.

e Joskus harvoin tydkalu ei ehka kéynnista
latausta akun kulutusta sééstévan
suojausjarjestelmén takia. Irrota tassa
tapauksessa USB-johto ja yhdista se
takaisin noin 10 sekunnin kuluttua.

TEKNISET TIEDOT

Note: The USB cartridge will automatically turn
off after 10 minutes if no device is plugged
into the USB ports.

NOTE

Before connecting USB device to the
product, always backup your data of the
USB device. Otherwise your data may lost
by any possibility. The seller is not
responsible of any kind of data loss.

The product may not supply power to
some USB devices.

Do not insert a nail, wire, etc. into USB
power supply port. Otherwise a circuit
short may cause smoke and fire.

Wait for 10 seconds before charging
another device consecutively.

On rare occasions, the tool may not start
charging due to the protection system to
reduce battery consumption. In that case,
remove the USB cable, and reconnect it
after approximately 10 seconds.

TECHNICAL SPECIFICATION

Ports 2 (USB A type)
Output voltage 5V DC
Output current 2.1A
Compatible batteries FXAJDB180Li
FXAJDB180Li-II
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SYMBOLIT

Tyokalusi arvokilvessa voi olla symboleita. Ne
ilmaisevat tarkeaa tietoa tuotteesta tai ohjeita
sen kayttoon.

C€

Vastaa voimassa olevia
turvallisuusstandardeja.

Lue kéayttoohje.

Tuote vastaa RoHs-vaatimuksia

Tuote soveltuu sisékayttoén

Portit 2 (USB A-tyyppi)
Lahtojannite 5VDC
Ulostulovirta 2,1A
Yhteensopivat akut FXAJDB180Li
FXAJDB180Li-II
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Vanhoja sahkolaitteita ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.
Toimita ne kierratysta varten
kerayspisteeseen. Pyyda
kierratysohjeita paikallisilta
viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.

1

SYMBOLS

The rating plate on your tool may show
symbols. These represent important
information about the product or instructions
on its use.

C€

Conforms to relevant safety
standards.

Read the instruction manual.

Product conforms to RoHs
requirements

This product is suitable for indoor
use

Waste electrical products should
not be disposed of with household
waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your
Local Authority or retailer for
recycling advice.

EERIDX
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SVENSKA  (6versiitning av

SAKERHETSINSTRUKTIONER

e Ladda endast med FXADL1051-laddaren
(medfdljer ej). En laddare som ar 1amplig
for en typ av batteripack kan medféra risk
for brand om den anvands for andra
batteripack.

* Anvand endast produkten med de
specifika batteripacken (FXAJDB180Li och
FXAJDB180Li-ll) (medféljer ej). Anvandning
av andra batteripack kan medfora risk for
personskador och brand.

* Innan du anvander batterikassetten, las
igenom alla instruktioner och
varningsmérkningar pa (a) batteriladdaren,
(b) batteriet och (c) produkten som ska
anvénda batteriet.

* Montera inte isér batterikassetten.

* Om anvéndningstiden har blivit mycket
kortare, avbryt anvéndningen omedelbart.
Det kan resultera i risk for éverhettning,
eventuella bréannskador och till och med
explosion.

* Vid felaktig anvandning kan vatska tranga
ut fran batteriet, undvik kontakt. Om
elektrolyten far not for kontakt med dina
ogon, skolj dem med rent vatten och kon
takta omedelbart en lakare. Det kan leda till
att du tappar synen.

* Kortslut inte batterikassetten:

1. Vidrér inte polerna med nagot ledande
material.

2. Undvik att férvara batterikassetten i en
behéllare med andra metallféremal som
t.ex. spikar, mynt osv.

12
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Obs! USB-kassetten stangs automatiskt av
efter tio minuter om ingen enhet ar ansluten till
USB-portarna.

oBS!

¢ Innan USB-enheten ansluts till produkten,
sékerhetskopiera alltid dina data pa USB-
enheten. Annars kan dina data eventuellt
ga forlorade. Forséljaren &r inte ansvarig
fér ndgon form av tappad data.

¢ Produkten kanske inte kan férse strom till
vissa USB-enheter.

e Forinte in en spik, stéltrad osv. i USB-
porten fér strdmférsoérjning. Det kan orsaka
en kortslutning och leda till rék och brand.

e Vénta i tio sekunder innan en efterfoljande
enhet ansluts.

¢ Vid séllsynta tillfallen kanske verktyget inte
startar laddningen pé grund av
skyddssystemet for att minska batteriets
stromforbrukning. Om detta intréffar,
koppla ur USB-kabeln och anslut den igen
efter cirka tio sekunder.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Portar 2 (USB A-typ)
Utspanning 5V DC
Utgéangsstrom 21A
Kompatibla batterier FXAJDB180Li
FXAJDB180Li-II
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SYMBOLER

Merkeplaten pa apparatet kan inneholde en
del symboler. Disse representerer viktig
informasjon om produktet eller instruksjoner
om bruken av det.

Produktet er i samsvar med
relevante sikkerhetsstandarder.

Les instruksjonshandboken.

Produktet er i samsvar med
RoH-kravene.

Dette produktet er egnet for
innenders bruk

Elektrisk avfall ma ikke kastes

Lever det inn til gjenvinning der
dette er mulig. Kontakt de lokale
myndighetene eller forhandleren
din for & f& informasjon om
resirkulering.

21

sammen med husholdningsavfall.
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SYMBOLER

Typskylten péa ditt verktyg kanske visar
symboler. Dessa symboler visar viktig
information om produkten eller
anvéndarinstruktioner.

Uppfyller relevanta
sékerhetsstandarder.

Las bruksanvisningen.

Denna produkt ar lamplig for
inomhusbruk

Férbrukade elektriska produkter

hushallsavfall. Atervinn p& en
atervinningsstation. Kontrollera
med din kommun eller
aterforsaljare for information om
atervinning.
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Produkten uppfyller RoHs-kraven.

far inte kasseras tillsammans med

WHCTPYKUMA NO TEXHUKE

BE30OMACHOCTH

* Vicnonb3yiTe TONbKO 3apAAHoe
ycTpoiictBo FXADL1051 (He BXoauT B
KOMMNeKT). 3apAaHoe yCTPOMCTBO,
npeaHasHaYeHHoe AnA OAHOro Tuna
aKKYMyNATOPHbIX 6aTapei, MOXeT cTaTb
MPUYMHOI NoXapa Mnpu UCNonb30BaHUN C
npyrum Tunom 6atapei.

*  licnonb3yiiTe yCTPOWCTBO TONBKO C
aKKyMyNATOPHBIMU GaTapeAMn yKasaHHOro
Tuna (FXAJDB180Li n FXAJDB180Li-Il) (He
BXOAUT B KOMMNEKT). Vicnonb3oBaHne
Nt060ro PYroro BiAa akKyMynATOPHbIX
6aTtapeit MOXeT CTaTb MPUYNHON
HEeCYaCTHbIX CIly4aeB UNn noxapa.

Mepen ncnonb3oBaHneM akkymynATopa
npoumnTaiTe BCe UHCTPYKLMM 1
npeaynpexjatoLne MapkMpoBKu Ha (a)
3apAAHOM ycTponcTBe, (6) akkymynATope
1 (B) ycTpoiicTBe, B KOTOpOM 6yaeT
MCMONb30BaTLCA aKKyMyNATOP.

He nbiTaiiTech pazobparb akkyMynaTop.

Ecnu BpemA paboTbl OT akkymynATopa
CYLLIECTBEHHO COKPATUIIOCh, HEMENEHHO
npeKpaTuTe ero UCNomnb30BaHMe.
MpoporieHne aKenyaTaumn MoxeT
NPUBECTU K MEPEerpesy, OXoram 1 aaxe
B3pbIBY.

Mpu HebnaronpuATHLIX 06CTOATENBLCTBAX
13 aKKyMyJIATOpa MOXeT NoTeub
ANEeKTPONUT; usberanTe KOHTaKTa C HUM.
Ecnun anekTponuT nonan B rnasa,
MPOMOWTE UX YUCTON BOAOW U HEMEASIEHHO
obpaTutech K Bpady. B npotusHom cnyyae
BO3MOXHa NMOTepA 3peHMA.
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SIKKERHETSINSTRUKSER

Ma bare lades med FXADL1051-laderen
(ikke inkludert). En lader som er egnet for
bruk med én type batteripakke, kan veere
brannfarlig nar den brukes med en annen
type.

Bruk kun batteripakker (FXAJDB180Li og
FXAJDB180Li-ll) (ikke inkludert) som er
spesielt beregnet for dette produktet. Bruk
av andre batteripakker kan oke risikoen for
skade eller brann.

For bruk av batterikassetten ma du lese
alle instrukser og alle advarselsmarkeringer
pa (a) batterilader, (b) batteri og (c)
produktet som bruker batteriet.

Batterikassetten ma ikke tas fra hverandre.

Hvis driftstiden blir vesentlig kortere, mé&
du stoppe & bruke det umiddelbart. Det
kan medfere overoppheting, mulige
brannskader og ogsa eksplosjon.

Ved ugunstige forhold kan vaeske komme
ut av batteriet; unngé kontakt med denne.
Hvis du far elektrolytt i gynene, ma du
skylle dem med rent vann og kontakte lege
umiddelbart. Denne typen uhell kan
forarsake synstap.

Batterikassetten ma ikke kortsluttes:

. Unng4 4 ta pa terminalene med et

stroamforende materiale.

. Batterikassetten mé ikke oppbevares i en

beholder med andre metallgjenstander
som spiker, mynter etc.

He .lJOI'IyCKaﬁTe KOPOTKOro 3amblKaHUA
KOHTaKTOB akKKymynAaTopa.

Hukorna He npukacaiiTech K Knemmam
KaKUMU-NM60 SMEeKTPONPOBOAHBIMM
marepuanamm.

. He xpaHute AaKKyMynATop BMecTe C

Apyrumun metannm4ecknmu npegmeTamu,
TakKnmMu Kak reso3gu, MOHeTbl U T. A.

. He noaBepraiite akkymynaTop

BO3/1ENCTBUIO BOAbI UM IOXKAA.

KopoTkoe 3ambikaHue B aKKyMynAToOpe MOXeT

MPUBECTU K BO3HNKHOBEHMIO CUIILHOTO TOKA,
Neperpesy, OXoram 1 jaxe paspyLeHuto.

* He xpaHuTe YCTPOMNCTBO U aKKyMynATop B
MecTax, e Temneparypa MoxeT
pocTuratb unu npesbiwarb 50 °C.

* He cxuraiiTe akkyMynaTop, Aaxe ecim oH
CepbesHO MoBPeX/AEH U MONTHOCTbI0
U3HOLLEH. AKKYMYTIATOP MOXET
B30PBaTbCA, ECNN €ro 6POCUTH B OTOHb.

* He poHAainTe n He 6eliTe akKyMynATop.

¢ He vcnonbayiiTe NoBpexAeHHbIR
aKKyMynaTop.

*  VYTUnu3npyiite akkymynATop B
COOTBETCTBUM C MECTHBLIMY MPaBUnaMm.

COBETbI MO NPOAJIEHUIO CPOKA

CNY>XBbl AKKYMYJTATOPA

* Hukoraa He 3apAxaiiTe NOMHOCTbIO
3apAXEHHBIA akkymynaTop. Mepesapas
COKpallaeT CPoK CyX6bl.

o 3apaxaiiTe akKyMynATOp Npy KOMHATHON
Temnepatype ot 10 go 40 °C.

e Ecnv akKyMynAaTOp ropAYMiA, AainTe emy
OCTbITb Nepea 33pF|£lKOI7I.
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3. Batterikassetten mé ikke utsettes for vann
eller regn.

Kortslutning av batteriet kan gi stor
stremgjennomgang, overoppheting,
brannskader eller at det gér i stykker.

* Unnga & oppbevare produktet og
batterikassetten pa steder der
temperaturen kan komme opp i 50 °C eller
hoyere.

* Batterikassetten ma ikke brennes, selv om
den er helt odelagt eller utbrukt.
Batterikassetten kan eksplodere hvis den
utsettes for flammer.

* Pass pa at batteriet ikke faller i bakken eller
far slag.

* Unnga & bruke et batteri som er edelagt.

* Folg lokale regler for kassering av batteriet.

TIPS FOR A OPPRETTHOLDE BATTERIETS

LEVETID

¢ Unnga 4 lade en batterikassett som er
fulladet. Overlading forkorter
batterilevetiden.

e Lad batterikassetten i en romtemperatur p&
10 °C-40 °C.

e Laen varm batterikassett avkjoles for
lading.

* Lad batterikassetten hvis du ikke bruker
den over lengre tid (mer enn seks
méneder).

* For & oppna lengst mulig levetid ber
batterikassetten fullades etter bruk.

* 3ameHuUTe aKKyMyNATOP, €CNN OH He
ncnonb3oBarca Aonroe Bpema (6onee
LIecTn MecALeB).

* [InA obecneyeHnA MakCMMasibHOro Cpoka
cnyx6bl akKyMynAaTop Heo6xoaMMo
MNOMHOCTbIO 3apAAUTL Nnocne
MCMOMb30BaHMA.

COXPAHWUTE OAHHbIE MHCTPYKLUW.

YCTAHOBKA U U3BNEYEHUE USB-
KAPTPUOXA (PUC. 1)

Y1o6bl ycTaHoBUTL USB-kapTpuax (1),
COBMeCTUTE A3bl4OK Ha USB-kapTpuaxe ¢
Na3om Ha aKKyMynATope 1 BCTaBbTe
KapTpUAX Ha MecTo. MONHOCTbLIO 3aBUHLTE
KapTpUAX A0 wenyka. Mepea
ucrnonb3oBaHneM y6eanTech, YTo
USB-kapTpuax 3athMKcMpoBaH Ha MecTe.

He npumeHaiiTe cuny npu yctaHoske
USB-kapTtpuaxa. Ecnu kaptpuax He
CKOJb3WUT NErKo, OH BCTABJIEH HEMPaBUIIbHO.

YT106bI n3Bneys USB-kapTpuax, BblaBUHbTE
€ro 13 yCTPONCTBA, HaXNMan KHOMKY (2)
cnepeav akKyMynaTopa.

MOAKIMIOYEHVE USB-YCTPOUCTBA (PUC. 2)
BHUMAHWE! Moakntovante k USB-nopty
MCTOYHMKA MTAHUA TOMbKO YCTPOIACTBA C
napameTpamu nutaHua 5 B nocT. Toka, 2,1 A.
B npoTMBHOM crnyyae 3T0 MOXET NPUBECTU K
HeNCnpaBHOCTY YCTPONCTBA.

HaxxmuTe KHonky nuTaHuA Ha USB-
KapTpuaxe, 4Tobbl BKIOUYUTB ero (4).
MHAnKaTop HauHeT CBETUTLCA 3eMeHbIM
cseToM. MogkntounTe oavH pasbem USB-
kabenA (He BXOAWT B KOMMIEKT) K MOpTy
MCTOYHMKA NnTaHKWA (3), a Apyron — K
YCTPOICTBY, KOTOPOE HEOOXOAMMO 3apAAUTb.
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WHavkarop 6yneT muratb 3eneHbiM CBETOM B
npouecce 3apAnku yctpoiictea. Korga

3apA/Ka yCTPOMCTBA 3aBEPLUIMTCA, UHANKATOP

6yneT CBETUTLCA 3e1eHbIM CBETOM B TEYEHUE
5 MUHYT. HaxkmuTe KHOMKy nutaHuA Ha USB-
KapTPUAXe, YTOBbI BbIKMIOYNTE €r0.

Mpumeyanwne. Ecnn k USB-nopTtam He
noakstoyeHbl yctponctea, USB-kapTpuax
aBTOMaTU4ecKu oTKnoHaeTca Yepes 10
MUHYT.

NPUMEYAHUA

* [pexae Yem noaknoymTs USB-
YCTPOICTBO ANA 3apAaku, 06a3aTensHo
caenanTe pe3epBHYIO KOMMIO XPaHALMXCA
Ha Hem JjaHHbIX. B npoTuBHOM cnyyae
MHpopMaLmA MOXET bbITb yTepAHa.
MpopaseL| He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a
Nio6yto NOTepto AaHHbIX.

* HekoTopble USB-ycTpoiicTBa Henb3A
3apAANTDL C MOMOLLBIO AAHHOTO U3AENNA.

¢ He BcTaenaiite B USB-NopT UCTOYHMKA
nuTaHWA reo3au, NpoBoa u . n. B
MPOTUBHOM CJly4ae BO3MOXHO KOPOTKoe
3amblKaHie, KOTOPOE NpuBeaeT K
3abIMNIEHMIO 1 BO3rOPaHMIO.

o [pex/e 4eMm NpUCTYNUTb K 3apAaKe
creaytoLLiero ycTpoiicTea, nogoxaure 10
CeKyH/.

* B HEKOTOpbIX Cly4anX YCTPOMCTBO MOXEeT
He HauaTb 3apAJKY 13-3a cpabaTbiBaHUA
3aWmTbl ANA YMEeHbLUeHnA
aHepronoTpebneHuA Gatapeu. B aTom
cnyyae otcoeanHuTe kabenb USB nn
OAKMIOHNTE ero CHoea NpumepHo 4epes 10
CeKyH[.
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Mérkus: Kui USB portidesse ei ole (ihendatud
Uihtegi seadet, lulitub USB adapter pérast 10
minutit automaatselt vélja.

MARKUS

* Enne USB seadme tootega Gihendamist
varundage alati oma USB seadme
andmed. Vastasel juhul voib esineda
olukordi, mil véite oma andmed kaotada.
Mtija ei vastuta andmete kadumise eest.

e Modningaid USB seadmeid ei saa selle
tootega laadida.

. Arge pange USB toiteporti naelu, traati,
jne. Vastasel juhul voib lihis pohjustada
suitsu kui tuld.

* Mitme seadme jérjestikusel laadimisel
oodake 10 sekundit enne jargmise seadme
Uhendamist.

e Harvadel juhtudel voib t&oriist laadimist
mitte alustada, sest akul on tarbimise
vahendamise kaitsestisteem. Sellisel juhul
eemaldage USB kaabel ja (ihendage see
uuesti umbes 10 sekundi parast.

TEHNILISED ANDMED

Pordid 2 (A-tutipi USB)
Véljundpinge 5V, alalisvool
Véljundvool 2,1A
Uhilduvad akud FXAJDB180Li
FXAJDB180Li-II

APZIMEJUMI

Jusu instrumentam uz datu plaksnites var bt
dazadi apzimé&jumi. Tie norada svarigu
informaciju par ierici vai tas lieto$anas
instrukciju.

Atbilst attiecigajiem drosibas
standartiem.

Izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Izstradajums atbilst RoHS
prasibam.

Sis produkts ir piemérots
izmanto$anai iekstelpas.

nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja iespé&jams, ladzu,
parstradajiet tos! Par otrreizéjas

parstrades jautajumiem sazinieties

ar vietéjo pasvaldibas iestadi vai
mazumtirgotaju.
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POLSKI (oryginalna instrukcja)

INSTRUKCJE DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

¢ Do fadowania nalezy uzywac wytacznie
tadowarki FXADL1051 (do dokupienia
osobno). Uzycie fadowarki pochodzacej od
jednego akumulatora do tadowania innego
akumulatora grozi pozarem.

* Produktu nalezy uzywaé wytacznie z
przeznaczonymi do niego akumulatorami
(FXAJDB180Li i FXAJDB180Li-lI) (do
dokupienia osobno). Uzycie jakichkolwiek
innych akumulatoréw grozi obrazeniami i
pozarem.

* Przed uzyciem adaptera akumulatorowego
nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i

oznaczenia ostrzegawcze na (a) fadowarce,

(b) akumulatorze i (c) produkcie, w ktérym
akumulator bedzie uzywany.

e Kartridza akumulatorowego nie nalezy
rozbierac.

o Jezeli czas dziatania nadmiernie sig skrdci,
nalezy natychmiast zaprzesta¢
uzytkowania. Moze to bowiem
doprowadzi¢ do przegrzania, oparzen, a
nawet wybuchu.

* W niesprzyjajacych warunkach moze doj$¢
do wycieku cieczy z akumulatora. Nalezy
wtedy unika¢ wszelkiego kontaktu z ta
ciecza. Jezeli elektrolit dostanie si¢ do
oczu, nalezy je przemywac czystg woda i
natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.
Istnieje bowiem ryzyko utraty wzroku.

* Wyprowadzen adaptera akumulatorowego
nie wolno zwieraé:
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Elektrisko izstradajumu atkritumus

!
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
— -

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MopTbi 2 nopta (USB A)
BbixoaHoOe HanpAxeHne | 5 B nocTOAHHOMO
ToKa
BbIxo4HOM TOK 21A
CoBmecTuMble FXAJDB180Li
aKKyMYnATopPbI FXAJDB180Li-II

q3

YCNOBHbIE OBO3HA4YEHUA
MacnopTHaA Tabnuuka ycTporcTBa MOXeT
coaeparb CUMBOMbI. OHU NpefoCTaBnAT
BaXkHYI0 UHbopmaLmio 06 ycTpoicTee unm
WHCTPYKUMM MO €ro UCnosib30BaHuto.

CooTtBeTcTBYyeT TpeboBaHMAM
NPUMEHNMbIX CTaHAAPTOB
6e3onacHoCTu.

MpoyunTaiiTe MHCTPYKLMIO.

[laHHoe ycTponcTBO
COOTBETCTBYET TPE6OBAHUAM K
OrpaHn4eHuio coaepXxaHna
BPEeAHbIX BELLECTB.

[laHHOoe u3fenve noaxoauT AnA
MCMONb30BaHNA B NOMELLEHUN.
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SUMBOLID

Tooriista andmesildil voidakse kujutada
slimboleid. Need siimbolid tahistavad olulist
teavet toote voi selle kasutamise kohta.

Seade vastab asjakohastele
turvastandarditele.

Lugege kasutusjuhendit.

Toode vastab ohtlike ainete
kasutamise piiramise direktiivi
nduetele

Toode sobib kasutamiseks
siseruumides.

Elektriseadmete jaa
vabaneda olmejaatmete seas.
Vastava voimaluse olemasolul
taastoddelge. Taastéotlemise
kohta saate teavet kohalikelt
ametnikelt voi jaemudjalt.
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L|ETUV|§KA| (Vertimas originali instrukcija)

SAUGOS NURODYMAI
e |krauti galima tik su FXADL1051 jkrovikliu

(nejtraukta). Vieno tipo akumuliatoriy blokui

skirtg jkroviklj naudojant kito tipo
akumuliatoriy blokui jkrauti gali kilti gaisro
pavojus.

¢ Naudokite tik gaminius su jiems skirtais
akumuliatoriy blokais (FXAJDB180Li ir
FXAJDB180Li-ll) (nejtraukta). Naudojant
kitokius akumuliatoriy blokus, gali kilti
pavojus susizeisti ir gaisro pavojus.

* Prie$ naudodami akumuliatoriy kasete,
perskaitykite visas instrukcijas ir jspéjimus
ant (a) akumuliatoriaus jkroviklio, (b)
akumuliatoriaus ir (c) akumuliatorinio
gaminio.

¢ Nebandykite ardyti akumuliatoriy kasetés.

e Jeigu veikimo laikas pastebimai
sutrumpéja, nedelsiant nutraukite darba.

Irankis gali perkaisti, galite nusideginti arba

gali netgi jvykti sprogimas.

¢ Netinkamai naudojant i$ akumuliatoriaus
gali iStekeéti skystis; venkite salycio.
Elektrolitui patekus j akis, nedelsiant
praplaukite jas $variu vandeniu ir kreipkités
i gydytoja. Galite prarasti regéjima.

e Saugokite akumuliatoriy kasete nuo
trumpojo jungimo.

1. Nelieskite gnybty daiktais i$ laidziy
medziagy.

2. Nelaikykite akumuliatoriy kasetés kartu su
kitais metaliniais daiktais, pvz., vinimis,
monetomis ir t. t.

1. Wyprowadzen nie nalezy dotykaé
jakimkolwiek materiatem przewodzacym.

2. Nalezy unika¢ przechowywania adaptera
akumulatorowego w pojemniku z innymi
przedmiotami metalowymi takimi jak
gwozdzie, monety itp.

3. Adapter akumulatorowy nalezy chroni¢
przed woda lub deszczem.

Zwarcie akumulatora moze doprowadzi¢ do
przeptywu pradu o duzym natezeniu,
przegrzania, ewentualnych oparzen, a nawet
uszkodzenia.

e Produktu i adaptera akumulatorowego nie
nalezy przechowywac w miejscach, w
ktérych temperatura moze osiagnac lub
przekroczy¢ 50°C (122°F).

¢ Adaptera akumulatorowego nie nalezy
podpalaé nawet w przypadku powaznego
uszkodzenia lub catkowitego zuzycia.
Adapter akumulatorowy wrzucony do
ognia moze wybuchnaé.

¢ Nalezy uwazaé, aby nie upusci i nie
uderzy¢ akumulatora.

¢ Nie nalezy uzywac uszkodzonego
akumulatora.

e W kwestii utylizacji akumulatora nalezy
przestrzegac przepiséw miejscowych.

UTRZYMYWANIE ZYWOTNOSCI

AKUMULATOROW - WSKAZOWKI

¢ Catkowicie natadowanego adaptera aku
mulatorowego nie wolno nigdy tadowac.
Nadmierne natadowanie skraca zywotnos¢
akumulatora.

metest ei tohi
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HewcnpaBsHble anekTpuieckue
YCTPONCTBA HENb3A BbIOpackIBaTh
BMeCTe C 6bITOBbIM MyCOPOM.
CpaBaiiTe ux Ha nepepaboTky
Tam, rae 3To AOCTYMHO.
Wnchopmaumio o nepepaboTke
MO>XHO MOTy4YnUTb B MECTHbIX
opraHax BnacTi unm y ToproBoro
npencrasuTena.
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LATVlEéU VAL (Tulkojums no originalvalodas)

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

.

Uzladgjiet tikai ar FXADL1051 ladétaju
(neietilpst komplektacija). Ladétajs, kas
paredzéts lietoSanai tikai ar viena veida
akumulatoru bloku, var radit ugunsgréka
draudus, ja to izmanto kopa ar citu
akumulatoru bloku.

Lietojiet So produktu kopa tikai ar tam
paredzétajiem akumulatoru blokiem
(FXAJDB180Li un FXAJDB180Li-1I)
(neietilpst komplektacija). Jebkura cita
akumulatoru bloka lieto$ana var radit
traumu gisanas un ugunsgréka risku.

Pirms akumulatora kasetnes lieto$anas,
izlasiet visas instrukcijas un bridinajuma
marké&jumus, kas noraditi uz (a)
akumulatora ladétaja, (b) akumulatora un
(c) produkta, kura tiek izmantots
akumulators.

Akumulatora kasetni nav atlauts izjaukt.

Ja darbibas laiks ir kluvis parak 1saks,
apturiet to nekavéjoties. Tas var izraisit
parkarsanas risku, tapat pastav apdegumu
glsanas un pat spradziena draudi.

Nepareizas ricibas gadijuma no
akumulatora var izk|t Skidrums; izvairieties
no saskares ar to. Ja elektrolits nonak acis,

nekaveéjoties izskalojiet tas ar tiru ideni un
griezieties pie arsta. Tas var izraisit redzes
zudumu.

* Neizraisiet Issavienojumu akumulatora
kasetné.

1. Nepieskarieties spailém ar stravu vado$u
materialu.
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3. Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ar lietaus.

Akumuliatoriaus trumpasis jungimas gali ypa¢
padidinti srove, perkaitinti jrankj, nudeginti ar
net sugadinti jranki.

e Nelaikykite gaminio ir akumuliatoriy
kasetés vietose, kur temperatura gali
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °C).

* Negalima deginti akumuliatoriy kasetés,
netgi jeigu ji ypa¢ pazeista arba visiSkai
susidéveéjusi. Akumuliatoriy kaseté ugnyje
gali sprogti.

e Elkités atsargiai, nenumeskite ir
nesutrenkite akumuliatoriaus.

* Nenaudokite sugadinto akumuliatoriaus.

e Akumuliatoriy utilizuokite pagal Salyje
galiojancia tvarka.

PATARIMAI KAIP PRAILGINTI

AKUMULIATORIAUS EKSPLOATACIJOS

TRUKME

¢ Niekada nebandykite jkrauti pilnai jkrautos
akumuliatoriaus kasetés. Pernelyg didelé
ikrova trumpina akumuliatoriaus
eksploatacijos trukme.

e Akumuliatoriaus kasetés jkrovimo procesa
vykdykite nuo 10 °C iki 40 °C (nuo 50 °F iki
104 °F) temperatroje.

¢ |kaitusia akumuliatoriaus kasete pries
ikrovima palikite atvésti.

e |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos
nenaudojate ilgesn; laika (ilgiau nei Sesis
meénesius).

¢ Kad akumuliatoriaus kasete kuo ilgiau
naudotumeéte, po darbo ja pilnai jkraukite.
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e Adapter akumulatorowy nalezy tadowac w
temperaturze pokojowej, tj. 10°C - 40°C
(50°F - 104°F).

* Przed tadowaniem nalezy pozwoli¢, aby
goracy kartridz akumulatorowy moégt
ostygnac.

e Jesli kartridz akumulatorowy nie bedzie
uzywany przez dtugi czas (ponad 6
miesigcy), nalezy go natadowac.

¢ Aby uzyskac optymalng zywotnosc¢,
adapter akumulatorowy nalezy po uzyciu
catkowicie natadowac.

PROSIMY ZACHOWAC INSTRUKCJE.

INSTALOWANIE LUB WYJMOWANIE
ADAPTERA USB (RYS. 1)

Aby zainstalowaé adapter USB (1), jezyczek w
adapterze nalezy dopasowac do rowka w
akumulatorze i wsunac na miejsce. Wiozy¢ do
korica az do kliknigcia i zablokowania sie.

Dopilnowag, aby przed uzyciem adaptera USB

byt zablokowany na miejscu.

Adaptera USB nie wolno instalowac¢ na site.
Jesdli adapter tatwo nie wchodzi, to znaczy, ze
nie jest wktadany prawidtowo.

Aby wyja¢ adapter USB, nalezy go wysunac z
produktu z jednoczesnie wcisnigtym
przyciskiem (2) z przodu akumulatora.

PODLACZANIE URZADZENIA USB (RYS. 2)
UWAGA: Do portu zasilania USB nalezy
podtaczac tylko urzadzenia przystosowane do
zasilania pragdem statym 2,1 A o napigciu 5 V.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
usterki produktu.
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EESTI (tolgitud inglise keelest)

OHUTUSJUHISED
e Laadida ainult FXADL1051 laadijaga (ei ole

komplektis). Uhildumatu laadija kasutamine

VOib tekitada tulekahju riski.

¢ Kasutage toodet ainult konkreetse toote
jaoks maaratud akudega (FXAJDB180Li &
FXAJDB180Li-lI) (ei ole komplektis).
Mistahes muude akude kasutamine voib
tekitada vigastuste ja tulekahiju riski.

e Enne aku kasutamist lugege labi kdik (a)
akulaadija, (b) aku ja (c) akut kasutava
tootega seotud juhised ja hoiatusmargised.

o Arge vétke akut lahti.

e Kuitddaeg on jdanud oluliselt lihemaks,
I6petage koheselt selle kasutamine. Sellise
kasutamise tagajarjeks voivad olla
tlekuumenemine, véimalik pdletus ja isegi
plahvatus.

¢ Rasketes tingimustes voib akust erituda
akuvedelikke; véltige kontakti. Kui
elektrolulit satub silma, loputage silmi
puhta veega ja pé6rduge koheselt arsti
poole. Selle tagajarjel voite kaotada
nagemise.

o Arge liihistage akut:

1. Arge Uihendage klemme voolu juhtiva
materjaliga.

2. Valtige akude ladustamist kastis koos
teiste metallesemetega, néiteks naelad,
mindid, jne.
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N

. Neuzglabajiet akumulatora kasetni kontein
era kopa ar citiem metala priek§metiem,
pieméram, naglam, moné&tam u.tml.

w

. Raugiet, lai akumulatora kasetne netiktu
paklauta Gdens vai lietus iedarbibai.

Akumulatora izraisits issavienojums var radit

lielu stravas nopludi, parkar$anu, apdegumus
un tas var pat sadalities.

¢ Neuzglabajiet produktu un kasetni vietas,
kur temperatira var sasniegt vai pat
parsniegt 50 °C (122 °F).

¢ Neméginiet dedzinat akumulatora kasetni
pat tad, ja ta ir stipri bojata vai pilniba
nolietojusies. Akumulatora kasetne ugunt
var eksplodeét.

* leverojiet piesardzibu, rikojoties ar
akumulatoru, lai tas nenokristu zemé vai
nesadauzitos.

¢ Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

* leverojiet viet€jos noteikumus par
atbrivosanos no akumulatora.

IETEIKUMI AKUMULATORA

EKSPLUATACIJAS LAIKA PAGARINASANAI

¢ Nekad neladgjiet pilniba uzladétu
akumulatora kasetni. Parladésana saisina
akumulatora ekspluatacijas laiku.

Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas

temperattra 10 °C—40 °C (50 °F—104 °F).

Pirms uzladésanas laujiet uzkarsusai
akumulatora kasetnei atdzist.

Ja neizmantosiet akumulatora kasetni
ilgaku laiku (vairak par seSiem ménesiem),
uzladgjiet to.
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ISSAUGOKITE $1A INSTRUKCIJA.

USB KASETES |]STATYMAS IR ISEMIMAS
(1PAV)

Norédami jstatyti USB kasete (1), jos liezuvelj
jtaikykite j akumuliatoriaus griovelj ir jstumkite j
savo vieta. |stumkite iki galo, kad ji uzsifik-
suoty savo vietoje (iSgirsite spragteléjima).
Prie$ naudodami patikrinkite, ar USB kaseté
uzsifiksavo savo vietoje.

USB kasetés nebandykite jstatyti jéga. Jeigu
kaseté lengvai nejsistumia, tai reiSkia, kad ji
istatoma neteisingai.

USB kasete iSimsite spausdami mygtuka (2)
akumuliatoriaus priekyje.

USB PRIETAISO PRIJUNGIMAS (2 PAV.)
ATSARGIAI: prie USB maitinimo jtampos lizdo
junkite tik prietaisus, kuriems tinka5V /2,1 A
nuolatinés srovés $altinis. Priesingu atveju
prietaisas gali tinkamai neveikti.

USB kasete jjungsite paspausdami jos
maitinimo jtampos mygtuka (4). Uzsidegs
Zalias indikatorius. Prijunkite USB laida (néra
komplekte) prie maitinimo jtampos lizdo (3), o
kitg laido gala prijunkite prie savo prietaiso,
kurj norite jkrauti. Zalias

indikatorius mirksés prietaiso jkrovimo metu.
Kai prietaisas jsikraus, Zalias indikatorius
nuolat $vies 5 minutes. Paspauskite USB
kasetés maitinimo jtampos mygtuka ir kasete
iSjungsite.
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Aby wiaczy¢ adapter USB, nalezy w nim
nacisna¢ przycisk zasilania (4). Kontrolka
zaswieci sig na zielono. Podtaczy¢ kabel USB
(do dokupienia osobno) do portu zasilania (3),
a potem podtaczy¢ drugi koniec kabla do
urzadzenia, ktére uzytkownik chce natadowac.

Podczas tadowania urzadzenia kontrolka miga
na zielono. Po zakoriczeniu tadowania
urzadzenia kontrolka $wieci sie na zielono
przez 5 minut. Aby wytaczy¢ adapter USB,
wystarczy w nim ponownie nacisna¢ przycisk
zasilania.

Uwaga: Po 10 minutach bez podtaczenia
zadnego urzadzenia do portow USB adapter
USB wytaczy sie automatycznie.

UWAGA

* Przed podtaczeniem urzadzenia USB do
produktu nalezy zawsze wykonac¢ backup
swoich danych w urzadzeniu USB. Inaczej
istnieje ryzyko przypadkowej utraty
danych. Sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
przypadki utraty danych.

* Produkt moze nie by¢ odpowiedni do
zasilania niektérych urzadzen USB.

e Do portu zasilania USB nie nalezy wktadac¢
gwozdzi, drutdw itp. Inaczej moze doj$¢ do
zwarcia, dymienia i pozaru.

e W przypadku fadowania kilku urzadzen
jedno po drugim, przed tadowaniem
kolejnego urzadzenia nalezy odczeka¢ 10
sekund.
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3. Arge jarke akut vee voi vihma katte.

Aku luhis v&ib pohjustada suure voolutaseme,
Ulekuumenemise, voimalikke pdletusi ja isegi
lagunemise.

o Arge hoiustage toodet ja akut kohas, kus
temperatuur voib kerkida tle 50°C (122°F).

. Arge poletage akut, ka mitte juhul, kui see
on kahjustatud voi taielikult kulunud. Aku
voib tules plahvatada.

¢ Olge ettevaatlik - arge pillake voi 166ge
akut.

o Arge kasutage kahjustunud akut.

e Jérgige kohalikke aku kérvaldamisega
seotud ndudeid.

N(')I;ANDED AKU ELUEA PIKENDAMISEKS
¢ Arge kunagi laadige téielikult laetud akut.
Ulelaadimine liihendab aku eluiga.

¢ Laadige akut toatemperatuuril vahemikus
10°C - 40°C (50°F -104°F).

¢ Enne laadimist laske kuumal akul maha j
ahtuda.

¢ Laadige akut ka siis, kui te ei kasuta seda
pikka aega (rohkem kui kuue kuu jooksul).

* Aku optimaalse eluea saavutamiseks tuleb
aku pérast kasutamist tais laadida.
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e Lai nodrosinatu optimalu akumulatora
kasetnes ekspluatacijas laiku, ta péc
lietoSanas ir pilniba jauzlade.

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS!

USB KASETNES INSTALESANA VAI
IZNEMSANA (1. ATT.)

Lai instalétu USB kasetni (1), savienojiet USB
kasetnes izcilni ar akumulatora gropi un
ievietojiet to. Bidiet uz ieksu, lidz ta nofiksgjas
un atskan ,klik§ka” skana. Pirms lietoSanas
parliecinieties, vai USB kasetne ir
nofikséjusies.

Nespiediet USB kasetni ar spéku. Kasetne,
kas nevar viegli ieslidét, nav pareizi ievietota.
Lai iznemtu USB kasetni, izvelciet to no
produkta, nospieZot pogu (2), kas atrodas
akumulatoram priek$pusé.

SAVIENOSANA AR USB IERICI (2. ATT.)
UZMANIBU! Savienojiet ar USB baro$anas

pieslégvietu tikai tas ierices, kas ir saderigas ar

5V DC, 2,1 A barosanas avotu. Pretgja
gadijuma produktam var rasties darbibas
klime.

Lai IESLEGTU USB kasetni (4), nospiediet
kasetnes baro$anas pogu. Gaismas indikators
iedegsies zala krasa. Savienojiet USB kabeli
(komplektacija neietilpst) ar barosanas avota
pieslégvietu (3) un péc tam savienojiet otru
kabela galu ar ierici, kuru vélaties uzladét.
lerices uzlades laika indikators mirgo zala
krasa. Tiklidz ierice ir uzladéta, indikators deg
zala krasa 5 mindtes. Lai IZSLEGTU USB
kasetni, nospiediet kasetnes baro$anas pogu.

Pastaba: USB kaseté automatiskai issijungs

po 10 minugciy, jeigu j jos USB lizdus

nejjungiamas joks prietaisas.

PASTABA

® Prie$ prijungdami prie gaminio savo USB
prietaisa, visada nusikopijuokite jo
duomenis. Priesingu atveju savo duomenis
galite prarasti. Pardavéjas neatsako uz bet
kokj duomeny praradima.

¢ Kai kuriems USB prietaisams gaminys gali
netiekti jtampos.

e | USB maitinimo jtampos lizda nekiskite
viniy, vielos ir pan. Priesingu atveju galite
sukelti trumpajj jungima ir gaisra.

e Jeigu i$ karto norite jkrauti dar vieng
prietaisa, palaukite 10 sekundziy.

¢ Retais atvejais prietaisas gali nepradéti
isikrauti dél akumuliatoriaus iSkrovos
apsaugos sistemos. Tokiu atveju atjunkite
USB laida ir mazdaug po 10 sekundziy vél

ji prijunkite.
TECHNINES SPECIFIKACIJOS
Lizdai 2 (USB A tipo)
I1Svesties jtampa 5V nuolatiné srové
ISvesties srové 2,1A
Tinkami akumuliatoriai FXAJDB180Li
FXAJDB180Li-II
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e W rzadkich przypadkach tadowanie
narzedzia moze sie nie rozpoczac: jest to
spowodowane uktadem
zabezpieczajacym, ktory ogranicza
roztadowanie akumulatora. W takim
przypadku nalezy odtaczy¢ kabel USB i
podtaczy¢ go ponownie po okoto 10
sekundach.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Porty 2 (USB typu A)
Napiecie wyjsciowe 5V DC (prad staty)
Prad wyjsciowy 21A
Pasujace akumulatory FXAJDB180Li
FXAJDB180Li-II

q3

Spetnia odpowiednie normy
bezpieczenstwa.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Produkt spetnia wymagania
RoHS.

Wyréb odpowiedni do uzywania w

pomieszczeniach.

a7

HOIDKE NEED JUHISED ALLES.

USB ADAPTERI PAIGALDAMINE VOI
EEMALDAMINE (JOON. 1)

USB adapteri (1) paigaldamiseks joondage
USB adapteri keel aku stivisega ning libistage
see paika. Likake see téielikult sisse kuni see
lukustub paika véikse kldpsatusega. Enne
kasutamist veenduge, et USB adapter on
paika lukustunud.

Arge liikake USB adapterit jduga. Kui adapter
ei libise kergesti sisse, siis ei paigalda te seda
Oigesti.

USB adapteri eemaldamiseks libistage see
tootelt maha, vajutades samal ajal aku esikuiljel
asuvat nuppu (2).

USB SEADME UHENDAMINE (JOON. 2)
ETTEVAATUST: Uhendage USB toiteporti
ainult DC5V, 2,1A toiteallikaga thilduvaid
seadmeid. Vastasel juhul voib tootel térkeid
esineda.

Adapteri sisselilitamiseks (ON) (4) vajutage
USB adapteri toitenuppu. Roheline margutuli
hakkab pélema. Uhendage USB kaabel (ei ole
komplektis) toitepordiga (3) ning seejarel
Uhendage kaabli teine ots laaditava
seadmega. .

Seadme laadimise ajal vilgub roheline
margutuli. Kui seade on téis laetud, jaab
roheline mérgutuli 5 minutiks pdlema. Adapteri
valjalulitamiseks (OFF) vajutage USB adapteri
toitenuppu.
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Piezime! Ja USB pieslégvietai nebiis
pievienota neviena ierice, USB kasetne au-
tomatiski izslégsies péc 10 minatém.
PIEZIME!

* Pirms savienojat USB ierici ar produktu,
vienmer veiciet USB ierices datu
dublésanu. Pretéja gadijuma var tikt
pazaudéti dati. Pardevéjs nav atbildigs par
jebkadu datu zudumu.

¢ Produkts nedrikst padot energiju dazam
noteiktam USB iericém.

e USB stravas padeves pieslégvieta nav
atlauts ievietot naglas, stieples u.c.
priekSmetus. Pret&ja gadijuma var rasties
Tsslégums, izraisot dimus un aizdeg$anos.

* Pirms veicat nakamas ierices uzladi,
uzgaidiet 10 sekundes.

* Retos gadijumos instruments nesaks
ladéties sakara ar aizsargsistému, lai
samazinatu akumulatora energijas
patérinu. Sada gadijuma iznemiet USB
kabeli un pievienojiet to aptuveni pec 10
sekundem.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Pieslégvietas 2 (A tipa USB)

5V lidzstrava

Izejas spriegums:

Izejas strava 21A
Saderiba ar FXAJDB180Li
akumulatoriem FXAJDB180Li-II
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SIMBOLIAI

Jisy jrankio techniniy duomeny ploksteléje
gali biti pavaizduoti simboliai. Jie Zymi svarbig
informacija apie gaminj ar nurodymus dél jo
naudojimo.

Atitinka reikiamus saugos
standartus.

Skaityti naudojimo instrukcija.

Gaminys atitinka Direktyvos dél
tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje
irangoje apribojimo reikalavimus.

Sj gaminj galima naudoti patalpy
viduje.

Netinkamos naudoti elektros
irangos negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. PraSome
pristatyti j specialius surinkimo ir
perdirbimo punktus. Daugiau
informacijos apie perdirbima
suteiks vietos valdZios institucijos
arba parduotuveés, kurioje jsigijote
§j gaminj, atstovas.
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Zuzytych wyrobdéw elektrycznych
nie nalezy wyrzucaé razem ze
zwyktymi odpadami domowymi.
Jesli istnieje odpowiednia
infrastruktura, urzadzenie nalezy
oddac do recyklingu. Informacje o
recyklingu mozna uzyskac u
sprzedawcy lub wtadz lokalnych.
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